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Revenit la Bucureºti în 1929, este numit profesor titular de limba latinã la
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cu alþi colegi aflaþi în aceeaºi situaþie, Liceul Teoretic Evreiesc, al cãrui director
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a Facultãþii de Filosofie ºi Litere, pe care a condus-o pânã în 1964, când a
fost numit ºeful nou-înfiinþatei Catedre de lingvisticã generalã, unde a lucrat
pânã la pensionare (1970). În anul 1948, a fost ales membru corespondent
al Academiei Române, iar în 1955 devine membru titular. Printre funcþiile
de conducere, îndeplinite cu înaltã competenþã ºi rãspundere, menþionãm:
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TATÃL MEU

O veche fotografie de familie mã aratã pe mine în braþele
tatãlui meu, pe când nu aveam decât vreun an ºi jumãtate. Foto-
grafia a fost fãcutã, am aflat, în casa familiei Canarache („tanti
Nica“, sora tatãlui meu), pe strada Popa Tatu, în urmã cu peste
ºase decenii. Un Alexandru Graur încã tânãr, în plinã putere
ºi cu un zâmbet larg pe faþã, evident satisfãcut de viaþã ºi, pro-
babil, de progenitura cu ochi destul de vii, care-i stãtea în braþe.
Peste ani, de mânã cu tatãl meu, undeva la Sinaia, la vila creatorilor
ºi membrilor Academiei Române de pe Cumpãtu, întâlnindu-se
cu Geo Bogza, am auzit cu urechile mele complimentul pe care
marele scriitor i l-a adresat ºi regretul cã, la rândul sãu, nu dãduse
ghes gândului de a avea un copil.

Când m-am nãscut, aºadar, tatãl meu urma sã împlineascã
patruzeci ºi ºapte de ani. Afost probabil un miracol adus de Dum-
nezeu, pe care l-a primit senin, îndrãznind sã-ºi modifice cursul
întregii vieþi fãrã sã clipeascã, pentru a se cãsãtori cu mama mea.
M-a studiat atent ºi m-a îndemnat extrem de discret spre… litere
(punctiºoare ºi bastonaºe, mai întâi!), fãrã a mã brusca sau a mã
obliga sã fac ce-ºi dorea el. Era un pedagog înnãscut, am aflat
mult mai târziu de la oamenii care l-au cunoscut bine ºi care
mi-au spus cã, dincolo de toate calitãþile lui de savant ºi profesor,
tatãl meu fusese în mãsurã de a le da, la timpul potrivit, cele mai
bune sfaturi de viaþã pe care le primiserã vreodatã. Mai întâi,
ºi-a notat cu atenþie cam tot ce-mi ieºea din gurã, alcãtuind un
„dicþionar“ sui-generis, pe care l-a intitulat „Din vocabularul
lui Dadi“: bisecãrã (pentru bisericã), untarã (pentru lingurã),
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hainama (pentru haimana), crape mici (pentru iezi, adicã niºte…
capre mai mici, care deveniserã foarte ameninþãtoare la un moment
dat pentru persoana mea de-o ºchioapã).

Destul de curând, am ajuns ºi în faþa maºinii sale de scris,
o „Remington“ cumpãratã probabil prin anii ’30, pe care a pãs-
trat-o pânã la sfârºitul vieþii. Nu s-a supãrat – deºi era evident
cã degetele mele boante nimereau prea adesea pe lângã clape –,
astfel încât pe la vreo ºase-ºapte ani începusem sã scriu poveºti,
subiectul principal fiind o iminentã plecare spre Polul Nord,
împreunã cu toþi prietenii de pe strada Visarion.

N-a trecut mult ºi, vãzând apropierea mea de sport, m-a încu-
rajat ºi în aceastã direcþie, spre disperarea evidentã a sãrmanei
mele mame, deloc încântatã de perspectivele acestei preocupãri.
„Important, spunea, este sã facã în viaþã ce-i place lui mai mult“,
adicã munca sã fie fãcutã cu plãcere, iar lucrul acesta mi-a rãmas
întipãrit în minte pentru totdeauna. Nu s-a plâns nimãnui nici
atunci când a constatat cã „bãiatul ãsta n-are în cap decât o minge
de fotbal“, m-a lãsat sã termin facultatea de sport ºi sã devin apoi
ziarist, ºtiind, poate, cã în cazul oamenilor de ºtiinþã veritabili
aºchia sare, de cele mai multe ori, foarte departe de trunchi.

DUMITRU GRAUR 

MIC TRATAT DE ORTOGRAFIE
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NOTÃ ASUPRA EDIÞIEI

Aceastã ediþie reproduce integral textul lucrãrii Mic tratat
de ortografie, Editura ªtiinþificã, Bucureºti, 1974. Ortografia
a fost modificatã în conformitate cu prevederile lucrãrilor nor-
mative în vigoare. Deoarece numeroase recomandãri fãcute de
autor nu mai sunt actuale sau chiar nu au fost vreodatã acceptate
ca normã generalã, am considerat necesar sã reproducem într-un
chenar, ori de câte ori a fost nevoie, formele ºi precizãrile referi-
toare la scriere, pronunþare ºi flexiune din Dicþionarul ortografic,
ortoepic ºi morfologic al limbii române, ediþia a II-a revãzutã ºi
adãugitã, Editura Univers Enciclopedic, Bucureºti, 2005. Pentru
sensurile unor cuvinte, explicate în acelaºi fel, am folosit Dicþio-
narul explicativ al limbii române, ediþia a II-a, Editura Univers
Enciclopedic, Bucureºti, 1996. 

LIVIU GROZA
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SIGLE ªI ABREVIERI

Sigle

DEX2 Dicþionarul explicativ al limbii române, ediþia a II-a, Editura
„Univers enciclopedic“, Bucureºti, 1998.

DOOM1 Dicþionarul ortografic, ortoepic ºi morfologic al limbii
române, Editura Academiei Republicii Socialiste România,
Bucureºti, 1982.

DOOM2  Dicþionarul ortografic, ortoepic ºi morfologic al limbii
române, ediþia a II-a revizuitã ºi adãugitã, Editura „Univers
enciclopedic“, Bucureºti, 2005.

Abrevieri

adj. adjectiv
adv. adverb, adverbial
conjcþ. conjuncþie
f. feminin
ind. indicativ
inf. infinitiv
loc. locuþiune
m. masculin
n. neutru
p. pagina
part. participiu
perf. s. perfect simplu
pl. plural
pp. pagini
pr. pronume, pronominal
prep. prepoziþie
prez. prezent
s. substantiv

11



12

sg. singular
vb. verb

Semne ºi convenþii grafice folosite în DOOM2

~  tildã la nivelul rândului înlocuieºte un element anterior
ex.: abandona (a ~)

/   barã oblicã înseamnã „sau“ (separã variantele)
ex.: facsimil/facsimil

barã verticalã (când folosirea cratimei ar putea duce la
confuzii); limita dintre silabe sau despãrþirea la capãt de rând 
ex.: para aldehidã

*  steluþã înaintea unui element; cuvinte-titlu ºi alte elemente
nou-introduse în DOOM2 
ex.: *accesa (a ~)

! semnul exclamãrii înaintea unui cuvânt-titlu sau a unei reguli;
modificare de normã faþã de DOOM1
ex.: !niciun

Accentul este marcat în DOOM2 prin sublinierea vocalei: 
ex.: dactilografie; a accent secundar; i accent principal

Accentul este marcat în DEX2 prin semnul [´] pus deasupra vocalei:
ex.: CABINÉT

MIC TRATAT DE ORTOGRAFIE
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FRAZA ªI PROPOZIÞIA

16. Generalitãþi. O frazã este exprimarea unei gândiri de
sine stãtãtoare. Nu zic „completã“, cãci existã ºi fraze care exprimã
gândiri incomplete, oprite, intenþionat sau nu, în mijlocul lor.
De exemplu: când l-am auzit ce urât vorbeºte, mi-a venit sã…
(vezi § 21).

O frazã poate fi împãrþitã în mai multe propoziþii, care exprimã,
fiecare în parte, un fragment al gândirii cuprinse în frazã. În
rostire, sfârºitul frazei este marcat prin intonaþie ºi, în general,
prin pauze, care despart uneori ºi propoziþiile între ele. În scris,
multã vreme aceste intonaþii ºi pauzele au rãmas nemarcate,
ceea ce, bineînþeles, îngreuia comunicarea, dar era în acord cu
sintaxa primitivã (am vãzut la § 1 cã în primele stadii vorbitorii
nu sunt în stare sã izoleze cuvintele în sânul frazei). S-au inventat
apoi semnele de punctuaþie, de care ne servim pânã astãzi ºi care
ne ajutã sã urmãrim mai de aproape vorbirea. Astfel, sfârºitul
frazei este marcat pe de o parte printr-un punct, pe de altã parte
prin scrierea cu iniþialã majusculã a primului cuvânt al frazei
urmãtoare. Lãsând pentru capitolul al III-lea problema majus-
culelor, care priveºte mai mult cuvântul izolat, vom discuta aici
chestiunea semnelor speciale.

17. Semnele de punctuaþie. Propoziþiile se pot clasa dupã
mai multe criterii: principale ºi secundare; regente, dependente ºi
independente; coordonate ºi subordonate; simple ºi dezvoltate.
Toate aceste specii sunt discutate în gramaticã. Pe noi aici, ne
intereseazã numai în mãsura în care afecteazã folosirea semnelor
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de punctuaþie. În vorbire, toate aceste feluri de propoziþii se deo-
sebesc între ele prin tonul cu care sunt pronunþate ºi prin even-
tualele pauze dintre ele. Astfel, o frazã ca ai încercat sã treci
Dunãrea înot are înþelesuri destul de deosebite dupã cum e
pronunþatã cu intonaþie afirmativã, interogativã sau exclamativã;
mai mult, intonaþia exclamativã, la rândul ei, poate exprima mai
multe nuanþe: uimire, neîncredere, surprizã, indignare etc. Înþe-
lesul frazei se schimbã, de asemenea, dupã cum intonaþia inte-
rogativã afecteazã cuvântul încercat, sau treci, Dunãrea, înot.
Scrierea noastrã nu este încã în stare sã distingã net între ele
toate aceste nuanþe.

La început, limba scrisã nu dispunea de nici un semn special
pentru aceasta, de aceea sensul textelor vechi nu e totdeauna
clar. În ediþiile moderne ale textelor latine, de multe ori editorul
ezitã asupra semnelor pe care urmeazã sã le introducã ºi care
vor avea o importanþã hotãrâtoare cu privire la sensul frazelor.
Dar chiar cei vechi erau conºtienþi de confuzia pe care o putea
crea neputinþa de a reda în scris intonaþiile din vorbire. O anec-
dotã din Antichitate, care aratã cã „tonul face muzica“, spune
cã oaspetele primit de o gazdã – fie cã e recunoscãtor, fie cã
e ingrat – se exprimã cu aceleaºi cuvinte despre cel care-l ospã-
teazã; ce gazdã, cât vin, câtã pâine, câtã carne mi-a dat. Cel
recunoscãtor ar trebui sã foloseascã în scris semnul exclamãrii,
cu valoare admirativã: Ce gazdã! Cât vin! Câtã pâine! Câtã carne
mi-a dat! În acelaºi timp, ingratul, pe lângã semnul exclamãrii,
cu valoare dispreþuitoare, ar trebui sã adauge semnul întrebãrii,
care sã marcheze indignarea: Ce gazdã! Cât vin? Câtã pâine?
Câtã carne mi-a dat?

Mai mult decât atâta, existã mãrturii care dovedesc cã oamenii
lipsiþi de scrupule se foloseau chiar de lipsa de precizie a scrierii
pentru a înºela pe naivi. Oracolele celor vechi erau date în scris,
în versuri; profitând de faptul cã intonaþiile nu puteau fi repro-
duse, preoþii îºi redactau textul în aºa fel, încât sã poatã fi citit ºi
înþeles în feluri contradictorii, pentru ca nereuºita întreprinderilor

MIC TRATAT DE ORTOGRAFIE
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sã nu poatã fi pusã pe seama sfaturilor greºite ale oracolului.
Astfel, un grec care cerea sfat sã plece într-o expediþie a primit
rãspunsul te vei duce te vei întoarce nu vei muri, ceea ce se putea
înþelege ca te vei duce, te vei întoarce, nu vei muri, era deci un
îndemn sã întreprindã cãlãtoria; în cazul unui eºec, cu care ocazie
consultantul îºi pierdea viaþa, propagandiºtii cultului puteau
foarte bine sã arate cã ar fi trebuit sã se citeascã astfel: Te vei
duce; te vei întoarce? Nu, vei muri.

Treptat, s-au introdus semnele speciale care sã corespundã
unora dintre intonaþii ºi pauzelor. În felul acesta, scrisul redã
mai bine ideile rostite ºi înþelesul devine mai precis. Dar între-
buinþarea semnelor nu delimiteazã totdeauna nuanþãrile în concor-
danþã cu pronunþarea. Intonaþiile sunt mai bogate decât punctuaþia
(deºi existã unele semne secundare, ca parantezele, ghilimelele,
care nu au corespondent în pronunþare). În afarã de aceasta, sis-
temul vorbirii s-a format în mod spontan ºi anarhic, ceea ce face
ca logica exprimãrii sã difere adesea de logica gândirii (de exem-
plu, atunci când face pauzã între subiect ºi predicat). Scrierea
este în mai micã mãsurã spontanã ºi anarhicã (vezi totuºi mai
jos § 18) ºi mai uºor de dirijat, de aceea era ascultã în mai mare
mãsurã de logica gândirii.

18. Punctul. Printre semnele de punctuaþie, cel mai impor-
tant este desigur punctul. Acesta se pune la sfârºitul unei fraze,
tocmai pentru a arãta cã ºirul de cuvinte precedente a ajuns la
încheierea sa. În vorbire, sfârºitul frazei este exprimat printr-o
coborâre a tonului ºi printr-o pauzã care se face înainte de a
începe fraza urmãtoare. Aceste semne sunt destul de bine trans-
puse în scris prin punct, la care se mai adaugã, în ortografia
actualã, scrierea cu iniþialã majusculã a cuvântului cu care se
începe fraza urmãtoare.

Într-o mãsurã destul de mare, despãrþirea unui text în fraze
depinde de bunul plac al autorului, care, prin urmare, va între-
buinþa ºi punctul mai des sau mai rar, dupã voia sa. Astfel, putem
scrie (ºi pronunþa) fie:

FRAZA ªI PROPOZIÞIA
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Limba este cel mai important mijloc de comunicare între
oameni în societate. De felul cum vorbim depind adesea rezul-
tatele pe care le obþinem. Deci este necesar sã ne cultivãm
modul de exprimare.

fie:

Limba este cel mai important mijloc de comunicare între
oameni în societate, de felul cum vorbim depind adesea rezul-
tatele pe care le obþinem, deci este necesar sã ne cultivãm
modul de exprimare.

Dupã temperament ºi dupã gust, dupã starea afectivã în care
se gãseºte, scriitorul va folosi o formã sau alta. Aceasta, bine-
înþeles, în anumite limite, de exemplu nu va putea pune punct
înainte de a fi ajuns la sfârºitul unei propoziþii sau, cel puþin în
principiu, între propoziþia principalã ºi o secundarã care depinde
de cea dintâi. Aceste reguli nu sunt însã de domeniul ortografiei,
ci de al sintaxei. În orice caz, nu trebuie sã ne închipuim cã folo-
sirea punctului este lãsatã întru totul la discreþia scriitorului ºi
mai ales a cititorului. Iatã un exemplu care va dovedi contrariul.
Înainte de rãzboi, un cinematograf din capitalã a prezentat cu
mare vâlvã un film intitulat Aristocratã pentru o zi. Un text de
reclamã a fost redactat astfel:

Cel mai bun film al anului este Aristocratã pentru o zi.
La cinema Rio.

La radio, reclama s-a citit aºa:

Cel mai bun film al anului este Aristocrata. Pentru o zi la
cinema Rio.

Mai demult era obiceiul sã se punã punct la sfârºitul titlu-
rilor, de exemplu:

Iarna pe uliþã.
A-nceput de ieri sã cadã…

MIC TRATAT DE ORTOGRAFIE

36



dar astãzi s-a renunþat la acest punct, deoarece titlul se detaºeazã
suficient de context prin faptul cã e scris într-un rând separat.

Punctul mai serveºte pentru a marca o prescurtare, de exemplu
tov. în loc de tovarãº, chiar dacã acest cuvânt nu se gãseºte la
sfârºitul frazei. Dar dupã o literã care serveºte de simbol, nu se
pune punct, de exemplu:

România A întâlneºte Ungaria A la Budapesta.

Aici nu lipseºte nici o literã dupã A, deci nu e nevoie de punct.
Dacã fraza se isprãveºte cu un cuvânt prescurtat, nu se pune

decât un singur punct, care îndeplineºte amândouã funcþiile,
de exemplu etc. Dacã titlul se sfârºeºte cu un cuvânt prescurtat,
se pune, bineînþeles punct. Iniþialele prin care se desemneazã o
instituþie, o organizaþie etc. primesc punctul dupã fiecare din ele,
de exemplu C.F.R. (Cãile Ferate Române), dar se obiºnuieºte
sã se scrie ºi fãrã nici un punct, CFR. În acest din urmã caz,
literele nu se despart între ele nici prin spaþii albe.

19. Punctul ºi virgula. Când fraza s-a isprãvit, dar urmeazã
alta cu conþinut destul de apropiat, se poate pune punct ºi virgulã [;]
în loc de punct. Alegerea depinde pe de-a-ntregul de bunul plac
al scriitorului, care de asemenea poate, în unele cazuri, sã punã
punct ºi virgulã în loc de virgulã sau invers. Se poate astfel scrie:

Pe la 9 ½ ceasuri am pornit cu gând sã mergem la Bascov ºi
la Cotmeana; dar surugiii, nu ºtiu de ce, au luat drumul Curþii
de Argeº ce duce la Tutana; l-am urmat ºi noi dupã placul
lor, într-o neîncetatã stropealã de noroi (Odobescu).

Dupã cuvântul Cotmeana, s-ar fi putut tot atât de bine pune
virgulã, iar dupã Tutana, punct.

Totul depinde de felul cum scriitorul îºi analizeazã gândurile,
bineînþeles în limitele dintre drepturile punctului ºi ale virgulei.
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